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mis kasitleb kirjavahetuse vor mis lepingu sdlmimist Euroopa Uhenduse ja Kuuba

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON

Briissel 16.9.2008
K OM (2008) 554 |3plik
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Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

Vabariigi vahel

(komigjoni esitatud)
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SELETUSKIRI

Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia thinemisega on EU laiendanud oma tolliliitu.
Sellest tulenevalt on Euroopa Uhendus WTO eeskirjade (GATT artikli XXIV I8ige
6) ausd kohustatud alustama labirddkimisi kolmandate riikidega, kellel on
labiragkimisdigus mis tahes Uhineva riigi loendite suhtes, et leppida kokku
kompenseeriva tapsustuse suuruses. Selline kohandamine on vajalik juhul, kui EU-
vélise tollitariifireziimi vastuvotmise tulemusena Uletab tariif taseme, millega liituv
rilk on ennast WTOs sidunud, vottes samal gjal arvesse tolliliidu teiste osaliste sama
tariifirea tollimaksude vahendamist tolliliidu moodustamisal.

29. jaanuaril 2007 andis nbukogu komigjonile loa alustada |abirdékimis GATT 1994
artikli XX1V [6ike 6 alusel (KOM ettepanek 16703/06 WTO 270).

Komision pidas labirédkimisi |dbirdakimisdigust omavate WTO liikmetega
erikontsessioonide tuhistamise Ule seoses Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia loendite
tuhi stamisega nende riikide Euroopa Uhendusega tihinemise kéigus.

Komigon pidas labird8kimisi, konsulteerides asutamislepingu artikli 133 ausel
loodud komiteega ning vastavalt ndukogu antud l&biradkimigjuhistele.

L &biradkimiste tulemusel sdlmiti kirjavahetuse vormis leping Kuuba Vabariigiga.

K&esolevas ettepanekus pal utakse ndukogul kdnealune leping heaks kiita.
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2008/0178 (ACC)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

mis kéasitleb kirjavahetuse vor mislepingu sdlmimist Euroopa Uhenduse ja Kuuba
Vabariigi vahel

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 133 koostoimes artikli
300 16ike 2 esimese 18igu esimese lausega,

vottes arvesse komigoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  29. jaanuaril 2007 andis ndukogu komigonile loa alustada |ébir88kimis teatavate
teiste WTO lilkmetega GATT 1994 artikli XXI1V 10ike 6 alusel Bulgaaria Vabariigi ja
Rumeenia Euroopa Uhendusega ihinemise kaigus.

2 Komigjon pidas labirddkimisi, konsulteerides asutamislepingu artikli 133 alusel loodud
komiteega ning vastavalt ndukogu antud 18biragkimiguhistele.

3 Komisjon on |8petanud |abiréskimised Euroopa Uhenduse ja Kuuba Vabariigi vahel
kirjavahetuse vormis lepingu sdlmimiseks. Kdnealune leping tuleks heaks kiita.

4 Kéesoleva otsuse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks vastu votta vastavalt
ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise menetlused,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kaesolevaga kiidetakse lhenduse nimel heaks Euroopa Uhenduse ja Kuuba Vabariigi
vaheline kirjavahetuse vormis leping, et |16petada GATTI artikli XX1V |6ike 6 alusel peetavad
labird8kimised erikontsessioonide tihistamise Ule seoses Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia
loendite tiihi stamisega nende riikide Euroopa Uhendusega (ihinemise kaigus.

Lepingu tekst on lisatud kéesolevale otsusele.

1 EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23. Otsust on muudetud otsusega 2006/512/EU (ELT L 200, 22.7.2006, Ik
11).
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Artikkel 2

Komigjon votab vastu kénealuse lepingu Uksikasjalikud rakenduseeskirjad vastavalt nGukogu
maaruse (EU) nr 318/2006° artikli 39 16ikes 2 osutatud menetlusele.

Artikkel 3

NOukogu eesistuja on volitatud méarama isiku(d), kellel on digus artiklis 1 osutatud
kirjavahetuse vormis lepingule alla kirjutada ja see Uhenduse suhtes siduvaks muuta.

K&esolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brissdl,
Noukogu nimel
eesistuja
[..]
2 ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1. M&&rust on viimati muudetud mé&rusega (EU) nr 1260/2007 (ELT L 283,
27.10.2007, Ik 1).
4
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LEPING
KIRJAVAHETUSE VORMISLEPING

Euroopa Uhenduse ja Kuuba Vabariigi vahel vastavalt 1994. aasta (ldise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV |0ikele 6 ja artiklile XXVIII seoses
kontsessioonide muutmisega Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia loendis nende Euroopa
Liiduga Uhinemise kdigus

A. Kiri Euroopa Uhenduselt
Genf, 19. méarts 2008
L ugupeetud

Pérast 18birdakimisi vastavalt 1994. aasta Uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli
XXI1V 16ikele 6 ja artiklile XXV 111 seoses kontsessioonide muutmisega Bulgaaria Vabariigi ja
Rumeenia loendis nende Euroopa Liiduga tihinemise kdigus on Euroopa Uhendus ja Kuuba
Vabariik kokku leppinud jargmises:

Euroopa Uhendus lisab EU 27 tolliterritooriumi loendisse jargmise paranduse:

Lisada rafineerimiseks ettendhtud toor-roosuhkru (CN-kood 1701 1110) praegusele
EU tariifikvoodile 106 925 tonni Kuubale eraldatav tariifikvoot 10000 tonni,
séilitades praeguse kvoodijérgse tariifi 98 eurot/tonn/neto.

Turundusaastal 2008/2009 on Kuubale eraldatud tariifikvoot 20 000 tonni. Alates
turundusaastast 2009/2010 on Kuubal e eraldatud tariifikvoot 10 000 tonni.

Kuuba Vabariik aktsepteerib Euroopa Uhenduse ldhenemisviisi tariifikvootide
tasaarveldamisel vdimalusena kohandada EU 25 riikide ning Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia
GATTi kohustusi parast Euroopa Uhenduse hiljutist laienemist.

Kéesolev leping jOustub kaks kuud pérast Kuuba Vabariigi alkirjastatud kirja kuupaeva.

Euroopa Uhenduse nimel
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LEPING
B. Kuuba Vabariigi kiri
Genf, 19. marts 2008
L ugupeetud
Osutan Teiekirjale, mille sisu on jargmine:

»Parast 1abirddkimisi vastavalt 1994. aasta Uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT)
artikli XXIV 16ikele 6 ja artiklile XXVIII seoses kontsessioonide muutmisega Bulgaaria
Vabariigi ja Rumeenia loendis nende Euroopa Liiduga tihinemise k&gus on Euroopa Uhendus
jaKuuba Vabariik kokku leppinud j&rgmises:

Euroopa Uhendus lisab EU 27 tolliterritooriumi loendisse jargmise paranduse:

Lisada rafineerimiseks ettendhtud toor-roosuhkru (CN-kood 1701 1110) praegusele
EU tariifikvoodile 106 925 tonni Kuubale eraldatav tariifikvoot 10000 tonni,
séilitades praeguse kvoodijérgse tariifi 98 eurot/tonn/neto.

Turundusaastal 2008/2009 on Kuubale eraldatud tariifikvoot 20 000 tonni. Alates
turundusaastast 2009/2010 on Kuubal e eraldatud tariifikvoot 10 000 tonni.

Kuuba Vabariik aktsepteerib Euroopa Uhenduse ldhenemisviisi tariifikvootide
tasaarveldamisel vaimalusena kohandada EU 25 riikide ning Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia
GATTi kohustusi parast Euroopa Uhenduse hiljutist laienemist.

Kéesolev leping jOustub kaks kuud pérast Kuuba Vabariigi alkirjastatud kirja kuupaeva.”
Mul on au vajendada oma valitsuse ndusol ekui.

Kuuba Vabariigi nimel
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FINANTSSEL GITUSETTEPANEKUTE KOHTA, MILLE MOJU EELARVELE

PIIRDUB AINULT TULUDE POOLEGA

1. ETTEPANEKU NIMETUS:
NOukogu otsuse ettepanek, mis kasitleb kirjavahetuse vormis lepingu sdlmist
Euroopa Uhenduse ja Kuuba Vabariigi vahel seoses GATT 1994 artikli XXIV
|6ikega 6 ettendhtud kompenseeriva tdpsustusega.
2. EELARVEREAD:
Peatlkk jaartikkel: 10. peatiikk — P8llumajandussaaduste tollimaksud
K 6neal useks aastaks eelarves ettendhtud summa: 1 683,2 miljonit eurot
3. FINANTSMOJU
00  Ettepanekul puudub finantsmdju
Ettepanekul puudub finantsmdju kuludele, kuid sellel on finantsmdju tuludele;
mdju tuludele on jargmine:
(miljonites eurodes tihe kiimnendkoha tépsusega)
Eelarverida Tulud® 12kuuline periood Aasta 2008
alates pp/kk/aaaa
Artikkel 100... Moju omavahenditele [...] -24
Artikkel ... Moju omavahenditele [...] [...]
Olukord pérast meetme rakendamist
[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Artikkel ...

3

Traditsiooniliste omavahendite (p6llumajandussaaduste tollimaksud, suhkru- ja tollimaksud) korral
peab méargitud olema netosumma, st brutosumma pérast 25 % si ssendudmiskulude mahaarvamist.
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Artikkel ...

4, PETTUSEVASTASED MEETMED

5. MUUD MARKUSED
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